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Grdine di Trasporto / Transport Order v—=xJ ? / 4

Sender / Mitlente VATAD-Ng /N° partilz VA Date{Date ot 4 r 4 - '
. 11-A0G-2021 /.;?[76}97'
MIROGLIO & C. S.P.A T,

CORSO ORBASSANO 402/19
I-10137 TORINO
197 30

92130000351
Collechion address / Indiriz20 gt luogo i carico (o ritirg} Orger Gode / DmmTﬁnu
MIROGLIO & C. S.P.A N"D F'0003513
‘[:)eh;ery le_rrnslf Terminal adress /
CORSO ORBASSANO 402/19 o indeezo mnat

D Iree domicile EX WOIKS
gf:a? joom Tl DHI, GLOBAL FORWARDING (I
D D Uncleared
5006313'“0 non sdogangtc TORINO
DIB!ES pai Dtares unpa

I-10137 TORINO

dazi pegat. —) aazi non pagati VIA UMBRIA 5
Consignes / Destinatario VATAD-No /N® partita IVA Dﬂﬁf’g"m ;| ﬂi“,'yu”og?‘*'“ I-10099 SAN MAURO TORINE
MAGNA PT SPA ohers non pag Tel:+39 011 3986922

altn

Fax:+ 39 011 39 86 970
Via dei Ciclamini 4
I-70026 MODUGNO BA DDU

154 Additional transpor insucance / Termena! red i
03007—7 ‘ __{ Assicurrione complemantare " b clr ;enlce
Delivery address /Indirizzo di consegna della merce 13f09’!1021 \‘\‘ ‘\‘\\\ D :-E D :g 0811080053838 T
\‘\\‘ \‘\\ 9 urrency { Value for insieange /

011l

[+]

0
DHFA Customers refergnce /
039 Valuta Valore da assicimare Riferimenti del cliente

BA Na DT 12402 /V
Terming! di anivo Contact le}
Termina! de destination Numerg feiefenico
BARI + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quantity Packing  Desgription of goods Cusioms trfirumber| Gross wesghl in kg Value fwith currency)
Marche & numeri Quanfity Imbzllagyio  Descrizone della metge Tantia doganale | Peso lordan kg Valore {con valuta)
10.000/800814 1 |PAL CURVED BREATHER 148.0
7750
Payable weight in kg Total grass weight in kg
FREE DOM DUTY UNPAID, TAX UNPAID Peso lassabrle i kg Totale peso iofdo in kg
Oim X on x omx om = 0.288m C.00 148.00 148.90

Special consignments / Richieste particolat

Special instructions / Isiruzioni particolan Enciosures / Allegati

KUERMZ--HAGEL s

Via dej| Ciclen Iy

Collection al sender Delivery 10 consigree IMPORTANT According 1o CMR, transpor damages have 10 be noted on Ihe wanpde +F
Ritiro dal mittente Consegra al destinatario order (POD upon de¢lvery of the consignment. Damages nol visibie extemally shouk! be
notified in writig 10 1he responsitie EUROGONMEGT kerminal within 7 iyt ¢hor delive

Daie /Data Date / Data ,,R. R
Tima / Orario Time / Orario Icevy

verifica su gtia

riserva di
e quantita

Drivars signature £ Firma dell'autista Consignee’ signature consigr!ee‘.-: name_in block letiers
Fyrma de! destinatano Nome di chi firma in stampatetic

Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EURCCONNECT consignments.
Tutte le spedizigni EUROGCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generall di trasporto EUROGONNECT




